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Kyrkomotet
Kyrkolivsutskottets betdnkande 2009:8

Mangfaldsarbete

Sammanfattning

I detta betinkande behandlas motion 2009:42, Synliggor mdngfaldsarbetet, av
Sofija Pedersen Videke och Anki Erdmann. I motionen foreslas Kyrkostyrelsen f3 i
uppdrag att utreda hur Svenska kyrkan pa den nationella nivan kan tillvarata
enskildas och forsamlingars kunskap om mangfaldsarbete sd att detta kommer
andra till del.

Utskottet tycker, i likhet med motionarerna, att det dar vardefullt att kunskap
delas i Svenska kyrkan. Detta kan ske genom det intranit som nu skapas och dar
erfarenheter kan delas, och genom att undersoka vilka mojligheter organisations-
registret har. Utskottet tycker dessa dtgarder ricker och ser inget behov av en
utredning.

Utskottet foreslar att motionen avslas.
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Utskottets forslag till kyrkomdotesbeslut
Kyrkomotet beslutar att avsld motion 2009:42.

Motionens forslag

Motion 2009:42 av Sofija Pedersen Videke och Anki Erdmann, Synliggor
mangfaldsarbetet

Kyrkomotet beslutar att uppdra till Kyrkostyrelsen att utreda hur Svenska kyrkan
pa den nationella nivdn bést kan tillvarata enskildas och forsamlingars kunskap
om mangfaldsarbete sa att detta kan komma andra forsamlingar och stift till del.

Bakgrund

Enligt Svenska akademins ordlista avser mangfald ”"en maingd enheter”. Den
engelska motsvarigheten till mangfald, diversity, betyder ”olikheter”. Mangfald ar
ett brett begrepp som definieras pd olika sidtt, men som oftast innebar att
manniskors lika virde respekteras oavsett alder, kon, sexuell laggning, trosupp-
fattning, funktionshinder och etnicitet.

Svenska kyrkan arbetar sedan lang tid tillbaka med méangfaldsfragor. Under
Mangkulturaret 2006, som fokuserade den etniska och kulturella méangfalden,
hade Svenska kyrkan ett omfattande program. I dokumentationen av mdng-
kultursymposiet Att motas i gudstjdnst star att lasa:

Mangkultur dr viktigt for Svenska kyrkan eftersom vi behover man-
niskor som bar med sig olika kulturer, bilder, sprak och traditioner
for att inte forminska Gud och dirmed forminska kyrkans liv.

Svenska kyrkan och andra sprak

Sverige erkdanner sedan ar 2000 fem nationella minoritetssprak; samiska, finska,
meinkieli, romani chib och jiddisch. Till Svenska kyrkans sprakliga minoriteter
riknas finska, samiska, mednkieli och romani chib. Teckensprik jamstills med de
ovriga nationella minoritetsspraken, daven om det annu inte officiellt ar erkant som
ett nationellt minoritetssprak.

I Svenska kyrkan finns etablerad verksamhet pa syd-, nord- och luledsamiska,
finska, mednkieli och teckenprak pa forsamlings- och stiftsnivd. Varje forsamling
ska beskriva sin verksamhet pa minoritetsspraken i sin forsamlingsinstruktion.

P4 den nationella nivan finns strukturer for att tillvarata de sprakliga minori-
teternas intressen i form av arbets- och referensgrupper. Mellan den nationella nivan
och stiften finns ett kontinuerligt nitverksarbete, och kontaktytor mellan med-
arbetare uppritthalls genom regelbundna medarbetarsamlingar. Den nationella
nivdn anordnar ocksd vartannat ar ett storforum inom sverigefinskt och tecken-
sprakigt arbete.

Ett policydokument for Svenska kyrkans arbete pd andra sprak an svenska dr
under framtagande pd kyrkokansliet och kommer att behandlas av Kyrkostyrelsen
under hosten. Dokumentet ska ligga till grund for hela kyrkans flersprakiga arbete.

Manga olika sprak i kyrkan

Inom ramen for det lopande arbetet att utveckla Svenska kyrkan som en flersprikig
kyrka ska medlemskommunikationen utvecklas pa bland annat engelska, finska,
samiska, tyska, spanska och franska samt teckensprak. Den nationella nivin har
sett Over arbetsformerna under de senaste dren genom att bland annat gora en
analys av savil den inomkyrkliga kommunikationen som medlemskommunika-
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tionen. En referensgrupp ar knuten till arbetet med att utveckla kommunikationen

inom det flersprikiga verksamhetsomridet. Under 2008-2009 har ett pilotprojekt,

tillsammans med Stockholms stift, inletts for att utveckla medlemskommunika-

tionen pa framst finska.
Nationell niva har ansvar for att synliggora de sprakliga minoriteterna genom

sina kommunikationskanaler. Det gors bland annat genom utgivning av:

¢ Joululehti — Svenska kyrkans sverigefinska jultidning som ges ut med ett
nummer per ar, upplaga ca 15 000 ex.

¢ Daerpies Diere — tresprakigt sydsamiskt kyrkoblad som ges ut i samverkan
med Harnosands stift och Nidaros bispedeme fyra gdnger om aret. En
forstudie padgar om mojligheten att bredda tidningen, si att den vander sig till
hela Sdpmi.

¢ Dovas kyrkoblad som ges ut med 6 nummer per ar.

¢ Nyhetsbrevet En flersprdkig kyrka — ges ut med 4 nr per ar. Det vander sig till
medarbetare som arbetar med den flersprakiga kyrkan.

¢ Verbums smdtryck — ett samarbete padgar med Verbum angdende smatryck
sasom dopbevis och vigselbevis pd minoritetsspraken. Foldrarna ar oversatta
till finska och kommer att ges ut inom kort, och ett arbete pagar for att ta
fram bevisen pa samiska.

Flersprakigt pa natet
P4 www.svenskakyrkan.se kommer det med tiden finnas en mojlighet att vilja
mellan olika sprakversioner.

Det pagar ett stort arbete med att Oversitta ett 50-tal artiklar som 4r publice-
rade pd webben till finska och samiska.

En engelsk version av webben dr under uppbyggnad. Likasa pagar planering
av en teckensprakig del med aktualiteter. Ett pilotarbete har gjorts i samband med
kyrkovalet med teckentolkat material.

Mojlighet till erfarenhetsutbyte pa intranatet

Motiondrerna fokuserar i sin motion pd hur kulturella och sprikliga kunskaper
och erfarenheter som finns inom Svenska kyrkan, bade enskildas och forsam-
lingars, kan komma fler till del.

Under hosten lanseras Svenska kyrkans nya, gemensamma intranit, och saval
anstillda och fortroendevalda som frivilliga kommer att kunna anvinda det. P4
intrandtet ar det enkelt att starta sd kallade samverkansrum, vilket dr en yta dir
medlemmarna i samverkansrummet kan delta i diskussionsforum och dela filer.
Hela intranitet kommer att vara beroende av manniskors vilja att dela med sig,
men viljer tillrackligt ménga att gora det, kommer intranitet att bli en rik kailla
att Osa ur.

Sprakregister

For att veta vilka medarbetare inom Svenska kyrkan som behirskar vilka sprak
krdavs nagon typ av register. Dock maste det alltid finnas goda skil for att knyta
sddan information pa individniva.

Om informationen har relevans for verksamheten och motet med medlemmen,
kan det finnas mojlighet att lagga den i organisationsregistret. Man kan exempel-
vis tinka sig en situation dar ett par vill att vigseln halls pd romani. Férsamlingen
har ingen som talar spraket men kan i organisationsregistret soka fram en prast i
stiftet som gor det. En 6nskan om ett eventuellt sprakregister kan liggas in i den



kravspecifikation som skrivs under hosten 2009 for det nya organisationsregistret
som ska upphandlas.

Nationellt centrum fér mangfald

Motiondrerna Onskar att det skulle finnas ett nationellt centrum for mangfalden
inom Svenska kyrkan. Svenska kyrkan har redan nationella centra inom flera av
de omraden som mangfald i sin breda definition innebar.

Centrum for religionsdialog drivs av Svenska kyrkan i Stockholms stift i
samverkan med den nationella nivan. Centret startade sin verksamhet i januari
2008 och har som huvudinriktning att verka for forstaelse, samarbete och goda
relationer med manniskor av annan tro genom att stotta och initiera religions-
motesprojekt i Svenska kyrkans forsamlingar, erbjuda kurser, samtalskvillar och
dialoggrupper, formedla kunskap, kontakter, litteratur med mera samt reflektera
teologiskt over erfarenheter av religionsmoten.

Svenska kyrkans centrum for funktionshinderfragor drivs for nirvarande
genom avtal med Svenska kyrkan pa nationell niva och finns pa Diakonistiftelsen
Samariterhemmet i Uppsala. Detta arbetar strategiskt for att Svenska kyrkan ska
upplevas som en Oppen och tillganglig folkkyrka. Inom det omradet har den
nationella nivan t ex arbetat mycket med synen pa funktionshinder i konfir-
mandarbetet. Just nu pagar ett liknande projekt dir den med funktionshinder
betraktas som en aktiv forsamlingsmedlem i stéllet for ett diakonalt objekt.

Utskottets dvervaganden
Synligg6ér mangfaldsarbetet

Utskottets forslag: Kyrkomotet beslutar att avsla motion 2009:42.

Utskottet anser, i likhet med motionidrerna, att det ar vardefullt att kunskap delas
och gors tillganglig for manga i Svenska kyrkan. Ibland stannar kunskap inom
den egna forsamlingen, eller inom stiftet, nar den kan vara anvindbar for fler. Hit
hor exempelvis kunskapen om vilka forsamlingar och forsamlingsmedarbetare
som har verksamhet pa andra sprik dn svenska.

Det ar inte oproblematiskt att definiera manniskors sprakférméga och vad den
ricker till, men utskottet ser dndd ett virde i att till kravspecifikationen for det
nya organisationsregistret fora in 6nskemdlet om att kunna registrera sprakkunskap
pa lampligt sitt.

Utskottet ser Svenska kyrkans intranit, som nu skapas, som en plats dir
erfarenhet och kunskap kan delas pa det sitt som motiondrerna efterlyser. Mot
bakgrund av detta ser utskottet inget behov av en utredning pa omréddet och
foreslar darfor avslag pd motionen.

Uppsala den 23 september 2009
P4 Kyrkolivsutskottets vagnar

Vanja Bjorsson, ordférande
Camilla Sundén, sekreterare

Beslutande: Vanja Bjorsson, ordférande, Bo E Nilsson, Birgitta Lindén, Rolf
Forslin, Johan Lothigius, Hakon Langstrom, Gunvor Asblom, Ann-Sofie Persson,
Olof Kjellstrom, Elisabet Nilsson, Roland Johansson, Sofia Sardquist, Helén
Lindback, Kerstin Zetterberg och Terence Hongslo.
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Christina Berglund, Ingemar Ahs, Markus Holmberg och Berit Simonsson.

Biskoparna Ragnar Persenius och Lennart Koskinen har deltagit i utskottets dver-

laggningar.
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